Haail i keerel

@\ Jeesus Kristus, Hanen Poikansa, ja on antanut meille kaiken

auliisti Kristuksessa. Me olemme kiitollisia Sinulle Herra,
niistd etuoikeuksista, jotka meille on suotu tdmén ylivertaisen
uhrin kautta, jonka Jeesus antoi puolestamme Golgatalla, niin
ettd se sovitti meidat takaisin Sinun yhteyteesi ja suosioosi, etta
meilla olisi tdma lohdutus, kun me tieddmme, etté on kirjoitettu,
”Jos te pysytte Minussa ja Minun Sanani pysyvét teissi, te voitte
anoa, mitd haluatte, ja se teille tapahtuu.” Nyt me olemme
kiitollisia téstd ja rukoilemme, ettd Sind annat meille uskon,
uskoaksemme sen kaikella, mitd meissa on.

2 Laittakaamme nyt syrjaén, Herra, kaikki pdivan uurastus,
kaikki tdmén eldméin huolet, aina talonmiehestd pastoriin,
ettd meiddn mielissimme ei nyt olisi mitddn muuta, kuin
ettd odottaisimme, kuunnellen kunnioittavasti Pyhin Hengen
puhuvan meille, jotta me saisimme aikaan jotain hyvai,
tunteaksemme Sinua enemmén, yhteen kokoontumisemme
kautta. Silla Herra, todella, siksi me tulemme tanne tini
kuumana pédivana. Puhu meille eldvan Sanasi kautta, ja anna
tuon eldvidn Sanan asua meissd ja pysyd meissd, ettd me
voisimme olla muovattuja ja muokattuja, ei maailman mukaan,
vaan olla muutettuja henkemme uudistuksen kautta, Jumalan
Pojan kaltaisiksi. Oi, meiddn syddmemme vapisevat, kun me
ajattelemme, ja ilo tayttaa sielumme, tietdessdamme, ettd meita
voidaan kutsua Jumalan pojiksi ja tyttariksi. Me seisomme
aivan Hénen toisen tulemuksensa &éarelld, ja kaikki kansat ja
valtakunnat vapisevat jalkojemme alla, kaikki maailman asiat
ovat katoamassa, mutta me tieddmme, ettd erdéna paivana Han
tulee ja vie meidat valtakuntaan, jolla ei ole loppua tai joka ei
koskaan jarky. Ja ajatella, ettd me olemme nyt tuon valtakunnan
kansalaisia! Oi Jumala, ympérileikkaa meiddn syddmemme ja
korvamme t&né paivind Pyhidn Hengen kautta, Sanan vedelld
pesemisen kautta. Silld me pyydamme sitd Hidnen nimessdin ja
Hénen kunniakseen. Aamen.

3 Haluan lahestyd tata aihetta tédnd aamuna. Silld mini
aioin puhua jostakin v&dh#&n erilaisesta, jos taalla olisi
parantamiskokous, mutta me ilmoitimme, ettd rukouskortit
jaettaisiin kahdeksalta tai kahdeksan kolmekymmenta tai kello
yhdeksalta. Ja mind vain. . . Billy tuli talolle muutama minuutti
sitten ja sanoi, ettd taalla oli tuskin ketddn, niinpd hin ei
jakanut rukouskortteja. Niinpd me... mind ajattelin ottaa
tdmén tekstin seurakunnan ojennukseksi. Ja mind haluan
puhua aiheesta: Maailman pettimd seurakunta. Haluan lukea
nyt jotakin Tuomarien kirjasta, 16:sta luvusta, alkaen 10.
jakeesta.
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Ja Delila sanoi Simsonille: ”Katso, sind olet pettinyt
minut ja valehdellut minulle: Ilmaise nyt minulle, mind
pyyddn sinua, miten sinut voidaan sitoa.”

Niin hdn sanoi hdnelle: ”Jos sind sidot minut uusilla
koysilld, joilla ei koskaan ole tehty tydtd, niin mind tulen
heikoksi ja olen niin kuin muutkin ihmiset”.

Niin Delila otti uudet koydet ja sitoi hdnet niilld ja
sanoi hdnelle: ”Filistealaiset ovat kimpussasi, Simson.”
Ja sisdhuoneessa oli vdijyjid. Ja hdn katkaisi ne
kdsivarsistaan niin kuin langat.

Ja Delila sanoi Simsonille: ”Sind olet tdhdn asti
minua pettdnyt ja valehdellut minulle: ilmaise minulle,
miten sinut voidaan sitoa”. Ja hin vastasi hdnelle: ”Jos
kudot. .. minun pddni seitsemdn palmikkoa kankaan
loimiin”.

Ja hdan 10i ne lujaan iskulastalla ja sanoi hdnelle:
?Filistealaiset ovat kimpussasi, Simson.” Ja hdn herasi
unestansa ja repdisi irti iskulastan ja loimet.

Ja nainen sanoi hdnelle: ”Kuinka sind saatat sanoa:
’Mind rakastan sinua’, vaikka syddmesi et ole minun
kanssani? kolme kertaa olet pettinyt minut ja olet. . .
minulle ilmaissut, missd sinun suuri voimasi on; etkd ole
minulle ilmaissut, missd sinun suuri voimasi on.

Ja tapahtui, kun hdn joka pdivd oli ahdistanut hdntd
sanoillaan, ja vaivannut hdntd, niin hdn kiusaantui
kuollakseen;

ja hdn paljasti hdnelle koko syddmensd ja sanoi
hinelle: ”Ei ole partaveitsi minun pddtdni koskettanut;
silld mind olen ollut Jumalan nasiiri ditini kohdusta
asti: jos minun hiukseni ajetaan, niin voimani poistuu
minusta, ja mind tulen heikoksi ja olen niin kuin kaikki
muutkin ihmiset”.

Ja kun Delila huomasi, ettd hdn oli paljastanut
hinelle koko syddmensd, niin hdn ldhetti ja kutsui. . .
filistealaisten ruhtinaat sanoen: “Nyt tulkaa, silld
hdn on paljastanut minulle koko syddmensd”. Ja
filistealaisten ruhtinaat tulivat hdnen luoksensa ja
etsivat rahaa, tai toivat rahat hanen kdsiinsd.

Ja hdn nukutti hdanet polvilleen ja kutsui miehen, ja
han leikkasi hdnen pddnsd seitsemdn palmikkoa; ja. . .
hdn alkoi saada hdnet masennetuksi, ja hdnen voimansa
poistui hdnestd.

Ja Delila sanoi: ”Filistealaiset ovat kimpussasi,
Simson.” Ja hdn herdsi unestaan sanoi: "Kylld mind
selviydyn niin kuin aina ennenkin ja pudistan itseni
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vapaaksi”. Eikd hdn tiennyt, ettd HERRA oli poistunut
hénestad.

4 Nyt mind haluan lukea tekstin tata aihetta varten, se 1oytyy
Ilmestyskirjan 2. luvusta, alkaen 21. ja 23. jakeesta.

Ja mind olen antanut hdnelle aitkaa parannuksen
tekoon hdnen haureudestaan, mutta hdn ei tehnyt
parannusta.

Katso, mind syoksen hdnet tautivuoteeseen, ja ne,
jotka hdnen kanssaan tekevdt huorin, mind syoksen
suureen ahdistukseen, jos eivdt tee parannusta
teoistaan.

Ja hdnen lapsensa mind tapan kuolemalla; ja kaikki
seurakunnat saavat tuntea, ettd mind olen se, joka
tutkin munaskuut ja syddmet: ja mind annan teille
kullekin tekojenne mukaan.

Lisatkoon Herra siunauksensa Sanansa lukemiseen.

5 Simson, paljolti niin kuin seurakunta, aloitti oikein. Hén
lahti oikeaan suuntaan. H&n aloitti, ja h&ntd kutsuttiin
voimakkaaksi, urheaksi mieheksi. Han aloitti palvellen Herraa,
pitden Hénen Sanansa ja tayttden Hanen kaskynsa. Ja se oli
jossakin madrin samaa kuin seurakunnalla. Se aloitti, niin
kuin me sanoisimme maailmallisella ilmauksella, aloitti oikealla
jalalla. Alkoi pitdd Herran késkyt. Ja niin kauan kuin Simson
seurasi Herraa, Herra kaytti Simsonia.

6 Silla Jumala voi pitdd palveluksessaan ja kayttad keta
tahansa, joka seuraa Héantd, silld se on Jumalan asia. Mutta
kun me k&adnnymme sivuun, pois Jumalan asioista, silloin
Jumala ei endé voi kiyttadd meitd. Kun me vaellamme vakaasti
Jumalan kaskyjen mukaan, kun me pysymme Raamatun sivuilla
ja palvomme Kkirjoitetun Sanan mukaan, palvomme Hénta
Hengessd ja Sanan totuudessa, silloin Jumala voi ké&yttaa
ketd tahansa yksilod. Mutta kun me otamme jonkun idean
kaantydksemme syrjdén johonkin muuhun, silloin Jumala ei voi
kayttdd tuota henkil6d yhtaan kauemmin.

7 Niinpd Simson kuvaa silmiinpistivéasti tdman paivan
seurakuntaa. Kun seurakunta aloitti, Jumala saattoi kayttda
seurakuntaa, silld seurakunta vaelsi ahkerasti Herran kiskyjen
mukaan, piti kaikki Hianen padtoksenséa ja siddoksensa ja taytti
kaikki Hénen késkynsi. Ja Jumala oli seurakunnan kanssa.
Mutta nayttaa siltd, ettd seurakunnan keskelld on sellainen
heikkenemisen paikka.

8  Muistakaa, me emme ole piknikilld, vaan me olemme
taistelukentdlld. Monet ihmiset vain ajattelevat, ettd kun he
tulevat kristityiksi, ettd se on kaikki, mita heidén taytyy tehd4,
ettd se ratkaisee sen ikiajoiksi, koska he ovat kristittyja ja
kaikki tulee helpoksi. Alkda koskaan saako sellaista pddhénne.



4 PUHUTTU SANA

Silla minusta tuli kristitty taistellakseni, taistellakseni
hyvan uskon kilvoituksen. Minusta tuli kristitty mennékseni
taistelurintamalle. Me olemme Kkristittyja sotilaita, ja meidin
taytyy tulla harjaantuneiksi ja kasvatetuiksi ja tuntea kaikki
vihollisen taktiikat, tietddksemme, kuinka linnoittautua,
tietadksemme, kuinka taistella taistelu. Ja me voimme tehda
sen vain niin, kuin Pyhad Henki paljastaa sen meille. Me emme
voi ottaa sitd, mitd joku muu kansakunta kertoo meille, kun
me menemme sotaan, joitain heiddn ajatuksiaan. Vaan meidéan
taytyy ottaa omat ajatuksemme silla tavalla kuin Pyhi Henki
johtaa meitd, ja mitd ajatuksia Han antaa meille, koska Hén on
kristittyjen armeijan Ylipaallikko.

9 Simson toimi hyvin, hin oli suuri mies, kunnes hin
alkoi, alkoi (niin kuin me kutsuisimme sitd) leikitelld asioilla,
kunnes hén alkoi menni pois omalta alueeltaan. Ja seurakunta
vaelsi hyvin ja oli kunnossa, kunnes he alkoivat menné pois
omalta alueeltaan. Simson alkoi flirttailla. Eikad hin flirttaillut
israelilaisten tyttéjen kanssa, vaan hén alkoi flirttailla
filistealaisten tyttojen kanssa.

10 Ja tdmé on suurin piirtein samanlaista, mitd seurakunta teki.
Se ei koskaan alkanut osoittaa rakkautta omiaan kohtaan, se
1lahti jumalattomien perddn ja alkoi flirttailla jumalattomien
kanssa. Siind me teimme suuren, ja yhden suurimmista
virheistdmme, kun seurakunta alkoi tehd& asioita, jotka eivat
olleet oikein. Se alkoi pitdytyd niin kuin Simson, huonossa
seurassa.

11 Simson, niin kauan kuin hén oli Herran kansan seurassa,
han parjasi hyvin. Mutta kun hén alkoi flirttailla huonon seuran
kanssa, silloin hén joutui vaikeuksiin.

12 Ja samoin on seurakunnan suhteen. Kun seurakunta seurasi
kunnioittavasti ja paivittdin Pyhin Hengen johdatusta, Jumala
siunasi heitd, ja ihmeet ja merkit seurasivat seurakuntaa. Mutta
kun se alkoi olla huonossa seurassa; maailman kanssa! Yksi
pahimmista asioista, mité se teki ja yksi ensimméisista asioista,
mita se teki, se alkoi organisoitua, rikkoen keskindisen yhteyden
toisten uskovien kanssa, koska he havaitsivat, ettd kansakunnat
olivat organisoituneita. Mutta tdméa suuri evankeliumi ei ole
omistettu yhdelle kansakunnalle tai kansalle. Se on omistettu
7sille, joka tahtoo, han tulkoon,” kaikille kansakunnille,
kansanheimoille, kielille ja ihmisille. Jumalan tarkoituksena ei
koskaan ollut, ettd me vetdisimme raja-aitoja.

13 Mutta ihmiset halusivat olla samanlaisia, he vertaavat
tai kopioivat, tekevit niin kuin maailma tekee, sanovat niita
asioita, joita hekin sanovat, menestyviat samalla tavalla kuin
he menestyivit. Me emme koskaan voi olla menestyneitd
tekemailla mitddn, mitd maailma tekee. Me voimme olla
menestyneitd vain, kun me seuraamme Jumalan sdaddoksia
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ja Hanen tapaansa tehdi asioita. Me emme koskaan voi olla
sitd pitdmaéalla maailmaa esikuvanamme. Jos tupakkayhtié on
saavuttanut suuren menestyksensa television avulla, ja olut ja
viskiporukat ovat saavuttaneet suuren menestyksensa television
myotavaikutuksella, se ei ole merkki siitd, ettd seurakunnan
taytyy saavuttaa menestyksensi television avulla. Seurakunnan
menestys on evankeliumin saarnaamisessa Jumalan voimassa, ja
Hengen osoittamisessa. Me emme voi sanoa, ettd koska televisio
vaikutti sitd-ja-sitd tupakkayhtiolle ja toisille yhtitille! Meilla ei
ole yhtdan Kirjoitusta siitd, ettd meidén pitdisi koettaa parjata
niille ihmisille. Ja niin kauan kuin me teemme niin, me saatamme
vetdd suuria ihmisjoukkoja, mutta se ei ole sitd, mitd Jumala
asetti meidat tekemadn. Me ajattelemme, ettd sen tdhden ettd me
olemme virikkaitd, lenndmme korkealla, suuria organisaatioita,
saaden suuria virikkiditad asioita tapahtumaan, ettd se on
menestystd. Me epdonnistumme paivittdin, hengellisesti
puhuen! Jos me seisoisimme kymmenmiljoonaisena joukkona
tdnd aamuna, eikd Pyhd Henki olisi meiddn kanssamme, me
parjaisimme hyvin kymmenpéisend joukkona Pyhédn Hengen
ollessa kanssamme. Me emme ole verrattavissa maailmaan.

14 Ja yksi ensimmadisistd asioista oli, ettd seurakunta alkoi
organisoitua. Ensimmaéinen organisaatio oli katolinen kirkko ja
sitten tuli luterilainen kirkko. Kun he organisoivat katolisen
kirkon tehdidkseen siitd organisaation, erdidni paivina sielld
oli huuto: ”Filistealaiset ovat kimpussasi, Simson,” ja Simson
katkaisi katolisen kirkon kahleet, ja Martti Luther tuli esiin,
organisaatioineen.

15 Sitten he sitoivat seurakunnan toisella koydelld, niin kuin
Delila teki. Ja he alkoivat... sen sijaan, ettd heilld olisi
ollut Jumalan kutsumia miehis, miehid, jotka olivat Pyhin
Hengen kutsumia; ehkd he eivat tunteneet aakkosiaan, mutta
he tunsivat Kristuksen. Sitten seurakunnasta tuli tyylikis, ja se
muuttui poliittisten puhujien mukaiseksi. Ja heidédn taytyi antaa
saarnaajilleen ”tohtorin arvo,” jokaisen piti olla jumaluusopin
tohtori. Se oli toinen kd&ysi sitomaan seurakuntaa. Miehet
menevat ja opiskelevat, jokainen seminaari koettaa tuottaa
paremman oppineen, niin ettd heidédn seurakuntansa voivat
kerskata, "Meiddn pastorimme on jumaluusopin tohtori.” Ja
mité he tekivat? Yksi koettaa saada enemmén tietoa kuin toinen.
No, se ei merkitse mitdan Jumalan silmissa.

16 Eika kenenkiin miehen tarvitse koettaa ottaa maailmallista
tietoaan ja ikind koettaa miellyttda sillda Jumalaa. Se on
kauhistus Jumalan silmissd! Te ette voi koskaan miellyttaa
Jumalaa maailmallisella kunnianhimolla ja tiedolla, koska "se
on vihollisuutta Jumalaa kohtaan,” sanoo Raamattu. Han ei voi
tehda sité.

17 Ja jokainen koettaa omistaa kaiken tiedon. He tietadvit
vain, mitd tehd&, ja sanat jotka sanoa, ja siitd tulee vain
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poliittinen puhe voimallisesti julkituodun Pyhin Hengen
Sanoman sijasta, joka uppoaa ihmisten sydameen ja paljastaa
hianen syntinsd. He ovat koulutettuja poliittisiin puheisiin,
emmekd me tarvitse sitd. Paavali sanoi: ”"Sana tuli meidén
tykomme, ei ainoastaan... tai evankeliumi, ei ainoastaan
Sanana, vaan voimana ja Pyhin Hengen julkitulemisena.” Se
toi evankeliumin, tuoden julki Pyh&n Hengen voimat! Mutta
kaikki ndméa miehet menevat seminaareihin ja oppivat suuren
sivistyksen, kuinka heidéan tulee seistd ihmisten edessé, kuinka
heidén tulee esiintyi, kuinka heidén taytyy pukeutua ja kuinka
heidin taytyy toimia, heidén ei tule koskaan kayttdd vaaraa
kielioppia. Nyt, se sopii poliittiseen puheeseen, mutta me
emme ole ihmisten kiehtovien sanojen per&din. Paavali sanoi:
”Saarnaamani evankeliumi ei tullut silld tavalla, vaan se tuli
Pyhén Hengen uudistuksen ja voiman osoittamisen kautta.” Se
ei tule oikein muotoillun puheen kautta, jotta teidan viisautenne
olisi, tai teidan luottamuksenne olisi ihmisviisaudessa. Vaan
se tuli ylosnousseen Kristuksen voiman osoittamisen kautta.
Se on evankeliumi: "Tuntea Hénet Hinen ylésnousemuksensa
voimassa.”

18 Jokainen koettaa ajatella olevansa vihin nokkelampi kuin
toinen mies, jokainen kirkkokunta. Metodistit sanovat: "Meilla
on etevin mies.” Baptistit sanovat ja Kristuksen kirkko ja niin
edelleen, he kaikki: "Me, me olemme alykkdimmat. Me, meiddn
vikemme, me emme anna vain tavallisen ihmisen menni ja
saarnata evankeliumia.” Vaan he huolellisesti valitsevat heidit.
(Oi Jumala, ole armollinen!) Huolellisesti valitsevat heidat; jos
heihin on iskostettu heidin tietty oppinsa, sitten he asettavat
heidat seurakuntaan. Jumala ei voi koskettaa heitd millddn
tavalla. Mind haluan jonkun saarnaavan minulle, joka on Pyhén
Hengen huolellisesti valitsema, Jumalan kasvattama, ei ihmisten
tai kirkkokuntien valitsema.

19 Kaikki tieto! He sanovat: ”Oi, me tieddmme siita kaiken,” ja
jotkut heisté eivat tunne Pyhidn Hengen ensimméisisd aakkosia.
He kieltavat Sen.

20 Se muistuttaa minua pienestd kirjasta, jonka luin erdinia
paivana Kaliforniassa, noin kymmenen vuotta sitten. Mina
ostin sen vanhasta kirjakaupasta. Olen unohtanut, kuka oli sen
kirjoittaja. Vain pieni kymmenen sentin kirja, mutta siind oli
tervetta jarked, vaikka se niytti leikkia laskevalta ja ovelalta.
Mutta miné 10ysin siité jotakin, mika kuulosti Jumalalta minulle.
Ja yksi noista pienistd tarinoista alkoi n&din. Erddnid aamuna
suuressa kanalassa, oli erds tietty pieni kukonpoika, joka
ajatteli, ettd hanelld oli kaikki tieto, joka oli tiedettdvani.
Niinpa se lensi laatikon paille ja hakkasi nokkaansa laatikkoa
vasten nelja tai viisi kertaa, veti pienen paanséa pystyyn ja kiekui
niin, ettette ole koskaan kuulleet kukonpojan kiekuvan. Ja toiset,
se kiinnitti heiddn huomionsa ja se sanoi: "Hyvit naiset ja
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herrat tissd kanalassa; mind haluaisin puhua teille kaikille tdna
aamuna eradstd suuresta koulutusohjelmasta, jonka me olemme
juuri suunnitelleet.” Se sanoi: "Mini olen saavuttanut paljon
viisautta opiskelussani,” samalla kun se veti pienet lasinsa
nokkansa paélle. Ja se sanoi: "Miné olen paattinyt, ettd me
kananpojat voimme parantaa asemaamme enemmailld tiedolla.
Sen tdhden mind voin kertoa teille, ettd jos me kaivamme
ja tyoskentelemme tietyssd pesdssd tai kolossa, me saamme
tiettyd vitamiinia, joka saa meidit kiekumaan paremmin, ja
kauniimmat sulat. Ja oi, mind voin kertoa teille, kuinka me
voimme parantaa itsedmme monilla eri tavoilla.”

21 Ja pienet kananpojat pienine punaisine harjoineen, ne vain
kaakattivat ja sanoivat: "Eik6 hén ole hurmaava?” Ja ne todella
ihailivat sitd. ”Oi, hén on niin erinomainen kukonpoika!” Se
muistuttaa minua joistakin n#istd seminaarien saarnaajista.
”Niin erinomainen mies! Meidéin ei tarvitse pitda yhtd néiden
toisten kananpoikien kanssa, meididn kaikkien pitédisi kulkea
hénen kanssaan.”

22 No, ennen kuin tuo pikku kaveri sai puheensa loppuun,
sielld oli toinen pieni kananpoika, jolla ei ollut sellaisia hohtavia
sulkia, se tuli juosten toisaalta kanalasta ja sanoi: ”Pojat,
hetkinen vain! Mind kuulin juuri viimeiset uutiset radiosta.
Kananpoikien hinta nousi neljalla sentilld paunalta, me kaikki
menemme teuraaksi huomenna! Mitd hyotya teidén tiedostanne
silloin on?”

23 Veli, kaikki se tieto, jonka voimme hankkia, mita hyotya siita
on? Me olemme kuusi jalkaa tomua! Me kaikki olemme hetki
hetkelta kuolemassa. Meidan tietomme ei merkitse mitdan. Me
haluamme tuntea Hanet. Mutta he tekevét niin.

24 Kuten huomautin jokin aika sitten erdista tietystd pienesta
kanarialinnusta, ja se ajatteli omistavansa kaiken tiedon, joka—
joka piti tietdd, ja se tiesi niin paljon, ettd se saattoi kertoa
kaikille toisille kanarialinnuille ihmisistd. Niinpa se lensi yl6s
hikissdan ja alkoi puhua ihmisisté, kuinka se tiesi niista kaiken.
Ja yhtakkié professori Purduen yliopistosta kaveli esiin ja alkoi
puhua sille joitakin hienostuneita sanoja, ja tuo pikku veikko
rapytteli silmiddn ja kddnsi padatdéan ja. . . No, silla oli silmét, se
saattoi ndhda professorin. Silla oli korvat, se saattoi kuunnella
hénta. Mutta se ei tietystikdan tiennyt, mistd han puhui. Miksi?
Silla oli kanarialinnun aivot. Silla oli vain linnun aivot. Se oli
kaikki, mita silla oli. Silla ei ollut ihmisaivoja, niinpé se ei voi
ajatella niin kuin ihmiset.

25 Eik& ihminen voi ajatella niin kuin Jumala! Te olette ihmisi3,
ja kaikki maailmallinen tieto ei ole enempéé kuin kanarialinnun
aivot. Kaikki, mité te teette, te vain vahingoitatte itsednne silla.
Teilla pitaa olla Kristuksen mieli.
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26 Syy, miksi ihmiset menevit ja liittyvdt organisaatioihin
ja ottavat kadenpuristuksen uudestisyntyméan korvikkeeksi,
he koettavat ohittaa uudestisyntymin. He eivadt halua
uudestisyntyméa. Ja he—he tietdvit, ettd me opetamme sitd
Raamatussa, niinpd he haluavat korvata sen jollakin. Ja
helluntailaiset ovat aivan yhtd pahoja koettaessaan korvata
jotakin! He haluavat sen tyylilld. Sen vain taytyy olla niin
tyylikdsta: "Me puristamme kisid ja liitymme seurakuntaan
ja meidat pirskotetaan tai kastetaan,” tai jotakin. He
pelkdavat uudestisyntymad. Joskus miné luulen, ettd Branham
tabernaakkeli pelkia sitd!

27 Nyt, me kaikki tieddmme, ettd syntyma, riippumatta siita,
missd se tapahtuu tai missd se on, se on sotku. Jos vauva
syntyy olkikasassa tai kovalla lattialla tai vaaleanpunaiseksi
koristellussa sairaalahuoneessa, se on sotku, joka tapauksessa.
Vasikan syntymé, minka tahansa muun syntym4, on sotku.

28 Eika uudestisyntymaé ole mitddn muuta kuin sotku! Mutta
ihmiset ovat niin muodollisia: "Me menemme sinne, missid he
puristavat katta. Me menemme sinne, missi he eivit itke ja paru
ja hakkaa alttaria ja huuda.” Te haluatte olla liian inhimillisi&!
Se, mitd me tarvitsemme, on syntymé, kuoleminen, joka tuo esiin
Elaman!

29 Siemen, vanha peruna, ottakaa tuo peruna ja laittakaa se
maahan. Ennen kuin te voitte saada uusia perunoita, tuon
vanhan perunan taytyy méadéntya. Jyvd ei voi tuottaa uutta
elamii, ennen kuin se on madantynyt.

30 Eivatka mies tai nainen voi koskaan saada uudestisyntymaa
ennen kuin heiddn &alykkyytensid ja oma itsensd ovat
madéntyneet, kuolleet, kuolleet alttarilla, ja huutaneet,
saaneet kaiken sotkuun, tilaan, jossa tarkki ldhtee teidan
kauluksestanne ja te olette uudestisyntyneet Jumalan Hengesta.
Mina en valita siitd, vaikka te itkette, puhutte kielilla, hypitte
ylos ja alas, rapytitte niin kuin pd4ton kana, te olette tuomassa
esiin uuden Eldméin! Mutta me olemme korvanneet sen jollakin,
me haluamme klassisen tavan, varmasti.

31 Joku paiva sitten, perjantaina, vaimoni ja mind olimme
menossa kauppaan. En tarkoita jankuttaa tatad. Mutta kun
menimme katua pitkin, minun taytyi kddnnelld paatani yhdesta
suunnasta toiseen, alastomia naisia. Mind lupasin Jumalalle
ollessani sokea mies, ettd jos Hin parantaisi silméni, mina
katsoisin niitd asioita, jotka ovat oikeita. Ja mind pidin
pientd ristid riippumassa autossani. Kun nien jotain sellaista,
mind katson ristiin ja sanon: ”0Oi Jumala, siind on minun
turvapaikkani,” kun katson ristia.

32 Mind ndin nuo naiset. Meda sanoi: "Me emme ole ndhneet
tdnddn yhtddn naista, jolla on hame paidllddn.” Ja hén
sanoi: ”Bill, katso tuota naista, jolla on nuo pienet suikaleet
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ylaruumiinsa ympérilla,” ja hén sanoi: ”aiotko kertoa minulle,
ettd tuo nainen ei tieda, ettd se on vaarin?” Han sanoi: ”"Jos han
ei tied&, ettd se on vadrin, silloin hén on jarjiltdan.”

33 Mina sanoin: "Hetkinen, kulta. Hian on amerikkalainen, hén
toimii niin kuin amerikkalaiset toimivat.” Min& sanoin: "Mina
olin jokin aika sitten Suomessa, kultaseni.”

3¢ Jaminé kyselin sielld miehelt4, joka istutti minut paikalleni,
tohtori Manninen. Ja me olimme menossa terveyskylpyyn,
jota siellda kutsutaan ”saunaksi,” ja he vievit teiddt sinne
ja kaatavat kuumaa vettd, tai vettd kuumille kiville ja se
saa teidat hikoilemaan. Sitten he laittavat teiddt hyppaamééan
jdiseen veteen ja sitten menemaén takaisin. Sitten teidat vieddan
huoneeseen ja sielld on hoitajia, naisia, jotka pesevidt miehet
(ja miehet ovat alastomia), ldhettavat heidat sitten takaisin
altaaseen. Mind en mennyt sinne. Ja mind sanoin: ”Tohtori
Manninen, se on vaarin.”

35 Han sanoi: "Hyva on sitten, pastori Branham, se on
vadrin. Entd sitten teiddn amerikkalaiset ladkérinne, jotka
riisuvat naisen alastomaksi ja laittavat hinet poydalle, tutkivat
suku—sukuelimet, jotka hinelld on? Entd teidédn hoitajanne
sairaaloissa?”

36 Mind sanoin: ”Suo minulle anteeksi, veli Manninen,
Manninen, sini olet oikeassa.”

37 Mita se on? Se on tavat. Kun olin Pariisissa, saatoin tuskin
uskoa sité, ettd kiymalat sekd miehille ettd naisille olivat samat.
En voinut ymmartaa sitd, ettd vessat kadun reunassa olivat
sekd miehille ettd naisille. En voinut uskoa, ettd kun naiset
menivit rannalle mennidkseen uimaan, poika ja hédnen kultansa,
heilld ei ole pukuhuoneita, he vain ottivat pois vaatteensa
viimeiseen vaatekappaleeseen, sitten kaantaviat selkidnsd ja
laittavat paalleen pienen kaistaleen ja menivit uimaan, mutta
niin on. He eivit kiinnit4 sithen mitdan huomiota. Se on tapana
Ranskassa.

38 Afrikassa miehet ja naiset, nuoret ja vanhat, kokonaan
ilman vaatteita, kulkevat pitkin ruohotasankoja. Tietdmatta
ollenkaan, mitd vessa oli tai muu tai menemétta koskaan pois
toistensa nédkopiiristd. Mutta he eivét tieda eroa. He eivat tieda
muuta. Mutta se on kansojen tapa.

39 Mutta minad sanoin: ”Kultaseni, me olemme erilaisia,
me olemme toisesta kansakunnasta. Me olemme t&aalla
pyhiinvaeltajia ja muukalaisia, siitd johtuen nadméa asiat
nayttdvat niin vaariltd. Silld Raamattu sanoo: ’'Ne, jotka
tunnustautuvat sellaisiksi, vaittavat, he osoittavat olevansa
pyhiinvaeltajia ja muukalaisia, he etsivit tulevaista
kaupunkia.’”

40 Mies tai nainen Italiassa, Ranskassa, Afrikassa, missa
tahansa muussa kansakunnassa, jotka ovat syntyneet Pyhéasta
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Hengest4, eivat tee noita asioita. He eivat pida noita vaatteita.
He eivat kayttdydy silla tavalla, koska he ovat toisesta
kansakunnasta, jonka Hallitsija ja Luoja on Jumala. Me olemme
taivaasta. Se henki, joka on teidén sisdlldnne, motivoi teidén
eldmaianne. Jos sinid olet amerikkalainen, sind toimit niin kuin
amerikkalainen. Jos sin olet ranskalainen, siné toimit niin kuin
ranskalainen ja arvostelet toisia. Mutta jos siné olet Jumalasta,
sind toimit niin kuin taivaassa toimitaan, koska sinun Henkesi
tulee ylhaalta ja se hallitsee sinua.

41 Vahén jotakin, jota te voisitte katsoa. Raamatussa ne, jotka
etsivit uutta kaupunkia, toimivat eri tavalla. He tunnustivat
olevansa pyhiinvaeltajia ja muukalaisia. Mutta Kainin puolella,
heista tuli karkulaisia ja kapinoitsijoita. Mutta kristityt olivat
pyhiinvaeltajia ja muukalaisia. Karkulaisella ei ole kotia,
kapinoitsija on hirvittdva henkilo. Mutta pyhiinvaeltaja on
jotakin todellista, ja todellisesta kaukaisesta maasta toisessa
kansakunnassa, koettaen 16ytda tiensd kotiin, tunnustaen
elaminsa kautta, ettd hénelld on jotakin, ettd hin on toisesta
maasta. Siini on syy.

42 Mutta kuitenkin ihmiset, jotka tekevét niin, nuo ihmiset,
jotka pitdvat noita vaatteita, sallikaa minun kertoa teille.
Etela-Afrikassa, kun mind nidin kolmekymmentd tuhatta
pakanaa, alastomia, todellisia alkuasukkaita. Kuusitoista-,
kahdeksantoista-, kaksikymmenvuotiaita tyttoja, poikia ilman
mitdidn vaatteita, seisomassa sielld mutaa kasvoillaan ja
maalattuna, nenit luulla lavistettynd ja puunkappaleita
roikkumassa heidédn korvistaan, ja ristikkdisid ihmisluita tai
muita luita heiddn hiuksissaan, eldinten luita roikkumassa
heidédn paalladn, yhtd alastomina kuin maailmaan tullessaan,
eivatka he tienneet sitd. Mutta kun he vastaanottivat Kristuksen
ja lankesivat kasvoilleen ja vastaanottivat Pyhian Hengen, he
nousivat ylos ja laittoivat kdtensa peittimaan hépedéansa, kun he
kavelivat pois ja hakivat vaatteita pukeakseen paalleen. Miksi?
Heista tuli pyhiinvaeltajia ja muukalaisia tdlle maailmalle.
Halleluja! He olivat kaukana Héanesta. Kylla vain.

43 Oi, kylla, ndima ihmiset kutsuvat itseddn kristityiksi. He
kuuluvat kirkkoihin. He menevit pois ja sanovat: "Me olemme
metodisteja. Me olemme baptisteja. Me olemme helluntailaisia.
Me olemme Seitseminnen paivan adventisteja. Me olemme tdtd,
tuota, ja muuta.” Sillé ei ole mitdan tekemistd sen kanssa. Teidan
henkenne, se eldma4, joka on teissé, motivoi ja kertoo teille, mita
te olette. Jeesus sanoi: "Hedelmistdan te tunnette heidat.”

44 Seurakunnasta on tullut Israelin kaltainen, ensiksi. He ovat
nahneet, ettd kaikilla pakanakansoilla on kuningas. Jumala
oli heiddn Kuninkaansa. Ja kun he nikivat pakanakansoilla
olevan kuninkaan, he halusivat toimia niin kuin pakanakansat,
ja he hankkivat itselleen kuninkaan. Ja kun he tekivit sen, he
joutuivat vaikeuksiin. Vahitellen se alkoi tulla sisédén. Vahitellen
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maailma alkoi hiipid heihin. Lopulta se paittyi Aahabiin.
Kuningas toisensa jdlkeen tullen vahin ldhemmaéksi sitéd, vihan
lahemmaksi sitéd, ja lopulta puristaen eldmin heistd pois. Ja
sinne he menivat. Ja kun todellinen Kuningas tuli, he eivat
tunteneet Hanta.

45 Tamé&n saman asian seurakunta on tehnyt. Se on omaksunut.
Siind se on. Se on omaksunut politiikan, koulutuksen. Se on
omaksunut organisaatiot, seurapiirit, isot kirkot, mahtipontiset
saarnaajat. Ja kun todellinen Kuningas tulee, he eiviat tunne
Hinta, ja he ovat ristiinnaulitsemassa juuri sen Pyhén hengen,
joka on heiddn Kuninkaansa. He eivit tunne Hantd, vaan he
nauravat Hénelle ja pilkkaavat Hantd. Niin kuin juutalaiset
tekivat Messiaalleen, seurakunta tekee Messiaalleen samoin. He
eiviat tieda sitd. Heilld ei ole hengellistd ymmarrystd, koska
he tukeutuvat niin silmiinsa ja siihen, mitd he nakevat, suuria
rakennuksia, koettaen olla verrattavissa maailmaan. Meita ei
koskaan kehoteta—kehotettu vertaamaan maailmaan. Meitd
kehotetaan noyrtymaan.

46 Ja yksi on enemmistd Jumalassa. Ja tédnd paivania
parantamisevankelistojen kesken kentilld, sielld on sellainen
kilpailu, kilpailijoita. Joku sanoo: ”No, ylistys Jumalalle,
minulla on niin monia tuhansia. Minulla oli suurempi kokous
kuin sinulla.” Mitd merkitysta silld on? Olipa meilld yksi tai
miljoona, mitd eroa siind on? Olemmeko me uskollisia Jumalalle?
Olemmeko me uskollisia Hinen Sanalleen? Kestimmekoé me
Pyhin Hengen testin? Onko se totta? Se on pdaasia.

47 Mutta me annamme periksi Raamatun suhteen. Monet
meidin helluntailaisistamme, raamatun perusopeissa, antavat
periksi. Siin&... Mind en halua loukata tunteita. Mina
olen omassa seurakunnassani ja minusta tuntuu, ettd minid—
mind voisin tehd&d juuri sen, omassa seurakunnassani, koska
mind saarnaan evankeliumia. Mutta on kymmenid tuhansia
helluntailaisia saarnaajia, jotka tietdvét, ettei Raamatussa ole
sellaista asiaa, kuin kaste ”Isén, Pojan, Pyhin Hengen” nimessé.
Mind haastan arkkipiispan tai kenet tahansa, nayttamé&in
minulle, missd joku olisi koskaan kastettu Isidn, Pojan, Pyhian
Hengen” nimessd. Mutta he tekevat myonnytyksid, koska
heidin organisaationsa on tehnyt niin. Uudessa Testamentissa
ei ole yhtid&dn henkil6d, eikd kolmeen sataan vuoteen sen
jalkeen, historian mukaan, kuin niité, jotka kastettiin Jeesuksen
Kristuksen nimessé. Mita se on? Organisaatio. Se on sen tehnyt.
Myonnytysten tekeminen!

48 Ja tdnddn he ovat ottaneet kaikki katutyontekijat pois
kaduilta. He ovat ottaneet tamburiinin pois seurakunnasta. He
ovat ottaneet kaiken kunnian pois seurakunnasta, ja saaneet
seminaarisaarnaamista, pientd kukonhelttasaarnaamista, taysin
hiottua seurapiireissi, ja heiddn naisensa pitdvat shortseja
ja ihonmyotaisia pukuja, ja miehet tupakoivat ja pelaavat ja
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kertovat likaisia vitseja. Se on hépeidllistd Jumalan silmissa!
Mina tiedén, ettd se on karkeaa, mutta jonkun on aika sanoa
jotakin. Myonnytysten tekeminen, periksi antaminen, maailman
mukaan toimiminen!

49 Mind en valitd, vaikka minun pitdisi seistd yksin ilman
ketddn muuta kuin Jumala yksin, mind saarnaan Jumalan
Raamatun totuutta ja seison sen puolesta. Jos minéd kuolen,
miné silti seison totuuden puolesta. Varmasti. Me haluamme
totuuden. Min&d en tadytd mittoja seurakunnan mukaan, vaan
Jumalan Sanan mukaan miné haluan olla mitat tayttava.

50 Mutta Delila, panitteko merkille? Han tiesi, ettd Simsonilla
oli voima. Eikd Delila tiennyt, missd tuo voima oli. Hén ei
tiennyt, mitd tuo voima oli, mutta oli jokin suuri voima, jonka
Simson omisti, ja Delila halusi paésta siita selville. Ja Delila, han
houkutteli Simsonia kauneudellaan. Oi, hédn pukeutui todella
seksikkadsti. Ja hén kéiveli Simsonin edessd ja han hihitteli
niin kuin jotkut tdmén péivin teini-ikéiset ja—ja niin edelleen,
ja halusi toimia kuin mika lie, strippari, koettaen houkutella
Simsonia luokseen.

51 Se on sama asia, mitd maailma on tehnyt seurakunnalle.
Missa nyt on teidin suuri voimanne?

52 "No, jos me organisoidumme, se murtaa tuon voiman.”
Katolinen kirkko on tehnyt sen.

53 ”Mutta filistealaiset ovat kimpussasi, Simson.” Ja Luther
tuli esiin.

5¢  Silloin he organisoituivat jalleen. "Jos sind sidot minut
toisella koydella, se pidattelee minua.” Niinp4 he sitoivat.

5  "Ja filistealaiset ovat kimpussasi. Simson.” Mitd tapahtui?
Wesley tuli esiin ja mursi kéydet.

56 "Nyt sind olet pettinyt minua koko ajan. Etko sind tiedi,
ettd rakastan sinua, Simson? Hyva on, kerro minulle syddmesi
totuus.”

”"Hyva on, sido minut toisella koydella.”

57 "Hyvad on, nyt me teemme sen.” Mitd se on? Se on
kirkkokunnallinen koysi.

58  ”Anna minun olla vapaa, niin ettei minulla ole mitdan
kirkkokuntaa. Silloin, mind sanon sinulle, silloin sind murrat
minut.” Niinpa esiin tulivat helluntailaiset. Missd on teiddn
voimanne?

"Filistealaiset ovat kimpussasi.” Ja hén mursi kéydet
jalleen.

59  Mutta mitd tapahtui nyt? Se sai helluntailaiset, suuret
jumaluusopin tohtorit pastoreinaan, jotkut suuret miehet. Heilla
on aivan yhtd paljon kouluja ja rituaaleja kuin metodisteilla
tai baptisteilla tai kenelld tahansa muulla on. Menkaa
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johonkin kirkkoon, ettekd te voi kuulla ”aamenta”; aivan
yhta kylmid, kuin joukko eskimoita pohjoisnavalla. Kylmia!
Valinpitamattomia! ”Ja nyt filistealaiset ovat kimpussasi,
Simson.”

60 Filistealaiset ovat kimpussasi, Amerikka. Missi on se hengen
yhteys? Missd on helluntain ykseys? Assemblies of God ja
Yhdistyneet ja Jumalan seurakunta ja tdmd, tuo, jokin, jokaisella
on eri isminsd, tdmi tuon kanssa ja tdmi tuon kanssa. Me
olemme niin hajalle ly6tyja, kunnes te voitte menné kaupunkiin
pitdamaan heridtyskokouksia, ja jos joku seurakunta tukee sit3,
muut eiviat edes tule paikalle. Kommunistit ovat kimpussasi,
Amerikka.

61 Missd on meidin voimamme? Missd on meiddn kunniamme?
Mita se on? Koska me menimme ihmisviisauden perdan Jumalan
voiman sijasta! Hehdn ovat tehneet meidédn saarnaajistamme
ja muusta niin jaykkda ja muodollista, kunnes he ovat
organisoineet meidit niin, ettd me olemme niin muodollisia
ja uppiniskaisia, kunnes ihmiset... Kuuletteko te enia
huutoa seurakunnassa? Te ette koskaan kuule kenenkdin
itkevin. Parannuksentekijin penkki on laitettu kellariin.
Seurakunnassa ei ole enda kirkkautta. Kaikki, mitd me teemme,
on vain istua niin jiykkind kuin voimme olla. Me emme
ole vapaita. Me olemme sidottuja. Paholainen nykyaikaisine
riivaajineen on sitonut eldvian Jumalan seurakunnan. Se on
totta. Seurakunnassa ei ole endd voimaa. Sielld ei ole enda
vapautta. Ihmiset ovat niin muodollisia ja jaykkia! Jumala voi
tulla helluntailaisten keskelle, ja osoittaa, ettd Han on Jumala
ja vahvistaa ylosnousemuksensa merkit, eikd se edes ravistele
heitd. Kunnia! Sehidn on hipeallistd! Mind kuljen l4pi maan,
Jumala toimii tehden merkkeja ja ihmiset istuvat, ja: "No,
luulen, ettéd se on ihan oikein. Oi, miné tiedan, ettd niin voidaan
tehda.” Se ei liikauta heitd! Miksi? He ovat Delilan, maailman,
sitomia. He ovat kahleissa.

62 Nyt he ovat saaneet heiddt, sitoneet heidédt liittoon.
”Filistealaiset ovat kimpussasi, Simson.” Mité aiot tehdé sille?

63 ”0i, meilld on suuria kirkkokuntia.” Varmasti. "Meilld on
suurin jdsenméiirs, mitd meilld on koskaan ollut.” Mutta missa
on Henki? Missé on Pyha Henki?

6¢ Sen paholainen on tehnyt. Se on kosiskellut itsensa
seurakuntaan. Se jatkoi seurakunnan houkuttelua: ”Tulkaa
minun tykoni, miné annan teille valtavan suuren tabernaakkelin
taalla, jos te vain teette tdmdn. Jos te vain hankkiudutte eroon
tuosta fanaattisesta saarnaajasta, joka teilld on ja hankitte
miehen, jumaluusopin tohtorin, jolla on jotain jarked, me
rakennamme hienon klassisen kirkon ja me tulemme olemaan
niin kuin muutkin heistd.” Haped teille! Ottakaa mieluummin
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mies, joka ei erota kahvinpapuja herneistd, mutta on taytetty
Pyhalla Hengella, joka on taipumaton Jumalan voiman kautta.

65  Mutta se on tullut, voi, niin jaykiksi, siihen asti ettd joku
pyhéa raukka voi murtautua ldapi kokouksessa ja puhua kielilla,
tai huutaa vdhéan tai tehdéa jotakin, ja loput heistd kurkistavat
ympérilleen ja katsovat. "Mitad se oli? No, ihmettelenpad miksi?
Sen taytyy jolla joku fanaatikko, joka tuli jostakin.” Te tiedétte,
ettd se on totuus! Joku pyh& raukka astuu sisédin, tulee
tarpeeksi onnelliseksi kohottaakseen kétensd ja huutaakseen
ja ylistddkseen Herraa, joku huutaa “aamen” evankeliumin
saarnaamiselle ja loput heistd kddntyvat ympéari ndhdikseen ja
katsovat, mitd hin sanoi. Se on helluntailaiset. Mika on vialla?
Te otatte mallia metodisteista, baptisteista; he ottavat mallia
katolisista; katoliset ottavat mallia helvetista. Ja kaikki yhdess3,
se kaikki on helvetin mukaan! Totta.

66 Delila on houkutellut teidat suuriin seurakuntiin, hienoihin,
koulutettuihin saarnaajiin, olemaan parempaa luokkaa. "No,
tiedattehdn, Se-ja-se sielld on miljondari, jos me vain saisimme
hidnet tulemaan seurakuntaamme! Oi, oi!” Jos hédn ei ole
uudestisyntynyt, silloin hén ei ansaitse olla sielld. Mind en
valitd vaikka hénelld olisi miljoona dollaria. Jos hédn omistaa
neljakymmentéd Cadillacia, mitd hé&énelld onkin, hénen taytyy
uudestisyntyé, tulla suoraan uudestisyntymain ja tulla Pyhan
Hengen uudestisynnyttadmaéaksi, ja tulla sieltd uudestisyntymaéssa,
rakdisend (anteeksi), itkien ja huutaen ja kayttaytyen niin
kuin muutkin heist3, ja elda jalkeenpain sellaista elaméé, joka
osoittaa, ettd han on saanut sen. Aamen. Siti te tarvitsette.

67 ”Simson, filistealaiset ovat kimpussasi.” Kommunistit
ovat kimpussasi. Maailma on kimpussanne. Paholainen on
kimpussanne.

68 He menevat takaisin ja he nikeviat Jumalan Hengen
tekevan ihmeitd ja tekevidn Hénen ylosnousemuksensa asioita,
joita Jeesus lupasi, he sanovat: "Tiedattehdn, minusta veli
Branhamilla on paljon henkisté telepatiaa. Pastorini sanoi, etta
se oli paholaisesta.”

69 Sina kurja, tekopyhé, harhaanjohdettu uskosta osaton, niin
hienostunut, siné susi lammasten vaatteissa! Jeesus sanoi: ”Jos te
olisitte tunteneet Minut, te olisitte tunnistaneet Minun paivani.”
Mutta teilld on joukko Sauleja, jotka koettavat tehda teista
muun maailman kaltaisia.

70 Me haluamme joukon Jumalan miehis, jotka eivat tee
myonnytyksid Sanan suhteen, vaan saarnaavat totuutta ja
seisovat Pyhdn Hengen kasteessa.

71 Mutta mitd maailma on tehnyt? Se on ajellut kaikki teiddn
voimanne pois. Te synnyitte nasiireina, helluntailaiset, mutta
maailma on todella leikannut teiddn voimanne pois. Nyt se on
yhta muodollinen kuin muutkin heista.
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72 Mitd me tulemme tekem&an? Mita tulee tapahtumaan? On
yksiihana asia, jota voin ajatella paattadkseni tdmén tekstin.

7 Kun Simson oli sidottu! Meilld ei voi olla heratysté.
Kuunnelkaa uskollista veljeamme Billy Grahamia: "Heratys
meidédn ajassamme!” Kuulkaa Oral Robertsin huutavan:
"Heratys meiddn ajassamme!” Kuunnelkaa heitd muita:
"Heratys meidén ajassamme!” Kuinka meilld voi olla heritys,
kun me olemme sidottuja? Me olemme sitoneet Pyhidn Hengen
organisaatioillamme ja perinteillaimme, eikd meilld voi olla
Pyhén Hengen herédtystd. Aamen. Mind tied&n, ettd se on
polttavan kuumaa, sddn suhteen, mutta se on totuus. Kuinka
meilld voi olla Pyh&n Hengen heritys, kun te olette niin sidottuja
ja muodollisia! ”Jumalisuuden muoto,” Raamattu sanoo
heilld olevan. ”Jumalisuuden muoto, mutta he kieltdvit sen
voiman.” Minka voiman? Organisaationko voiman? Maailmanko
voiman? Seurakunnanko voiman? Pyhédn Hengen voiman! Se on
salainen paikka seurakunnassa. Ja kun seurakunta valitsee
koulutetut saarnaajat ja suuret rakennukset ja hienoudet,
vanhanaikaisen Pyhén Hengen sijaan, heidédn olisi parempi olla
jalleen ldhetysasemalla. Aamen. Totta. Kuinka teilld voi olla
Pyhin Hengen herétys ja ihmiset sammuttavat sen ja sitovat sen
ja pelkaavat sitd? Ongelma on siini.

74 7Filistealaiset ovat kimpussasi.” Mutta meilld on yksi
siunattu toivo, kun Simson oli vankilassa. . .

75 Mitéa he tekiviat ensimmaiseksi, kun he saivat hinet kiinni?
He sitoivat hinet ensiksi. He ottivat hinen voimansa pois, he
saivat selville hdnen salaisuutensa. He saivat selville teiddn
salaisuutenne. Maailma sai selville teiddn salaisuutenne. Nyt
te kaikki naiset leikkaatte hiuksenne, se tapahtuu maailman
mukaan. Te kaikki miehet menette ja kéyttaydytte niin kuin
maailma. Se kaikki sopii, kerrotte vitseja ja likaisia vitseja,
ja menette ulos ja poltatte muutaman savukkeen ja juoksette
naapureiden vaimojen kanssa, ja kaikkea muuta sellaista,
pieni seurallinen ryyppy sdilyttddksenne tyonne. Mind makaisin
mieluummin vatsallani ja soOisin voileipdkekseja ja joisin
purovettd ja pysyisin tahrattomana ja puhtaana Jumalan edess3,
kuin tekisin myonnytyksid minkdin tyén tdhden. Se on totta.
Totta. Pysykaa uskollisina Jumalalle.

76 ”Simson, filistealaiset ovat kimpussasi.” Branham
tabernaakkeli, maailmallisuus ryomii keskellenne. Mita siitd?
Oletteko te paljastaneet salaisuutenne? Oletteko te paljastaneet
sen salaisuuden, jonka Jumala antoi teille, kun te rédmmitte
parannuksen tielld muutama vuosi sitten? Oletteko te antaneet
sen kadota seuraeldmén, muodollisen palvonnan myota? Mita
teille on tapahtunut? Jumala voi tulla alas ja tehdd ihmeen
ja kulkea lapi koko kuulijakunnan ja kertoa ihmisille heiddn
sydantensd salaisuudet ja kaiken, ja parantaa sairaat ja
raajarikot ja tehdd ihmeitd ja merkkeja ja saarnata Hanen
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Sanaansa niin lujaa kuin he voivat, Pyhdn Hengen kautta;
ja ihmiset sanovat: "No, kaipa se on oikein. Me nautimme
kuunnellessamme sitd silloin talléin, jollemme ole liian
vasyneitd.” Se on Branham tabernaakkeli. Filistealaiset ovat
kimpussasi.

" Kun, tapasi olla, ettd kun saarnattiin Sanaa ja vanhoilla
pyhilla oli kyyneleet silmisséfn, he nousivat seisomaan ja
kavelivat, nyyhkyttiden, ehkd sanomatta mitdéan, vain kulkien
ympériinsd, kaksi tai kolme kertaa, ja istuutuivat, niin
taytettynd Pyhalla Hengelld! Sana ruokki heitd! "Thminen ei
ela ainoastaan leivistd, vaan jokaisesta Sanasta, joka ldhtee
Jumalan suusta.” Filistealaiset ovat kimpussasi, Branham
tabernaakkeli.

Filistealaiset ovat kimpussanne, helluntailaiset.

78 Tietysti, filistealaiset saivat teidat, loput teistd, kauan sitten,
kun te organisoiduitte niin tiukkaan, ettei mikdan voinut tulla
sisééan, jollet siné ollut presbyteeri, baptisti, metodisti, katolinen
taijotain. Teill4 ei ollut mitédan tekemista heidén toisten kanssa.

7 Niinp4, heridtys meidin aikanamme? Kuinka meilla voisi olla
sitd, kun oikea herityksen antaja on maailman sitoma? Jumala
ei tule sinne, missid maailma on, te voitte vain luottaa siihen. Te
liitytte yhteen maailman kanssa, silloin se on—siinéd on kaikki.
Kun te annatte maailman ryoémia sisille, alatte toimia niin kuin
maailma, silloin te olette mennyttd. Mutta kun te leikkaatte
irti jokaisen siteen maailmasta ja tulette Jumalan tyko, Jumala
kayttaa teitd, kunnes te taas alatte flirttailla.

80 Tissd on ainoa toivo, joka minulla on tdnd aamuna,
paattiddkseni Sanomani, se on tdméa: "Kun Simson oli sidottu,
uusi hiustukko kasvoi esiin.”

81 Jumala, lédhetd meille toinen seurakunta juuri ennen
lopunaikaa, jotta Pyh&n Hengen voima voi tulla siihen, Hengen
julkitulemisessa, ja ettd Markus 16 voi seurata seurakuntaa,
Apostolien teot 2:4, Apostolien teot 2:38, ettd kaikki siitd
seuraa aivan seurakunnan mukana. Thmeet ja merkit seuraavat
apostoleja. Suuret Hénen ylosnousemuksensa merkit seuraavat
heitd. Kun me olemme vankilassa, varmasti Jumala kasvattaa
satoa jossakin, viimeistd suurta saalista varten. Voikoon se
olla sind, kristitty ystdvani tdalla tdnd aamuna, olkoon niin,
ettd sinun voimasi on alkanut kasvaa. Mind rukoilen, ettd
tdma Sanoma tédnd aamuna ja kaukana maissa, joihin tamaéa
menee, mind luotan siihen, ettd tdma Sanoma auttaa tuomaan
vitamiineja teidédn ruumiiseenne, jotka kasvattavat hengellisen
voiman jilleen takaisin teidén eldméénne.

Kumartakaamme pdadmme ja rukoilkaamme.

82  Oi Herra Jumala, taivaan ja maan Luoja, iankaikkisen
elamén aikaansaaja ja kaikkien hyvien ja hengellisten lahjojen
antaja, ota ndmi sanat tdnd aamuna ja laita ne syddmeen
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ja kastele niitd, Herra. Suo ihmisten rukoilla niitd asioita,
ndhden, ettd maailma on houkutellut seurakuntaa, ja on
lopulta saanut selville sen voiman, loytédnyt sen salaisen
paikan, 10ytdnyt, missid sen salaisuus piilee ja on ajellut sen
pois. On ottanut ihmiset, jotka kerran huusivat voittoa, joilla
kerran oli voitto, ja ajellut heidat paljaiksi, pysymaan kotona
keskiviikkoiltaisin katsomassa televisio-ohjelmaa. Ottanut
ilon pois heiddn sydédmistddn ja antanut heille suuremman
rakkauden maailmaan kuin heillda on Jumalaa kohtaan.
On antanut heille enemmén maailmaa, maailmallisuudeksi,
enemmaén halua maailmallisiin huvitiuksiin kuin evankeliumin
saarnaamista kohtaan. Jollei ole suurta yhtyettd, ja paljon
esiintymistd ja mainontaa ja esityksié, silloin he eivat halua
endd vanhaa evankeliumia, joka tuo ilon kyyneleet sieluun,
joka tuo jumalallisen parantamisen takaisin, joka asettaa
ennalleen apostoliset lahjat seurakuntaan, joka tuo ylésnousseen
Kristuksen, tdmén paivin Messiaan.

83 Mutta niin kuin Israel oli sidottu kuninkaidensa toimesta,
etteivit he voineet seurata todellista Kuningasta; ja todellinen
Kuningas, kun Hén tuli, he eivit tunnistaneet Hénta. Samoin
on tdndankin. Oi Herra, kirkkauden Kuningas on ilmestynyt
Pyhidn Hengen muodossa ja Herra, he eiviat tunne sitd. He eivat
tunnista sitd. He ovat niin tiukkaan organisoituneita, ettd he
eivdt ymmarra sitd, koska se ei ole heiddn organisaatiossaan.
Herra, tdméa on paholaisen teko, jonka hén on tehnyt ihmisille.

8  Suo Jumalan Simsonin, suo sydameltd uskollisten, niiden,
jotka kaipaavat ja itkevat ja anovat ja pitdvat kiinni, suo
heidan pysya sen kanssa, Herra, kunnes uusi sato kasvaa esiin,
kunnes ilo tulee jilleen esiin Siionissa, ja esiin tulee ryhma4,
joka voi tunnistaa ja ymmartad, joka voi nidhda Messiaan ja
sen salatun voiman, joka on salattu maailmalta niin, jota he
eivat nyt ymmaérré. Suo, Herra, ettd he ndkevat tamén. Silld me
pyydamme sitd Jeesuksen nimessi. Aamen.

[Tyhjéa kohta nauhalla—Toim.]
... Voima juuri nyt,

Oi Herra, ldhetd voima juuri nyt
Ja kasta jokainen.

He olivat ylasalissa,

He olivat kaikki yksimielisia,

Kun Pyh& Henki laskeutui,

Jonka meidédn Herramme oli luvannut.

Oi Herra, ldheta voimasi juuri nyt,
Oi Herra, laheté voimasi juuri nyt;
Oi Herra, ldhetd voima juuri nyt
Ja kasta jokainen.
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8 Kuinka mini rakastan hanté! Laheta vain Hinen voimansa!
He olivat ylasalissa, kaikki yksimielisinid. Kaikki maailma oli
kadonnut heistd. He olivat tyhjentyneet ja Pyha Henki tuli.

86 Tanddn he sanovat: ”"Tulkaa, liittykda seurakuntaan,
laittakaa nimenne kirjaan. Tai kumartukaa ja sanokaa:
'Minad tunnustan Kristuksen Jumalan Pojaksi, nouskaa
ylos.” Paholainen tekee saman asian. Varmasti. Paholainen
kastettiin, kun Juudas kastettiin. Paholainen meni ja saarnasi
evankeliumia, kun Juudas meni ja saarnasi evankeliumia. Mutta
paholainen ei saanut Pyhd4d Henked. Siind se on. Siind on tuo
salattu voima, tuossa ylosnousemuksessa, ettd tietdd varmasti,
ilman epailyksen varjoa. Aamen.

87  Héan on taalla. Tuo sama Pyha Henki, Se joka oli Messiaan
paalla, yha on Hanen seurakunnassaan. Hin ei koskaan ldhde
pois. "Miné olen teiddn kanssanne aina, jopa teissd, maailman
loppuun saakka. Miné olen sielld. Niitd tekoja, joita Mina teen,
myos te tulette tekeméddn. Enemmainkin kuin niits, te tulette
tekemaéain, silla Minad menen Isini tyko.”

88 Mutta maailma tekee myonnytyksia sen suhteen: ”Voi, nuo
paivat ovat ohitse!” Juuri niin paholainen haluaa teidan tekevan.
He haluavat teiddn romantisoivan. Jumala haluaa teiddn tulevan
kastetuiksi. Jumala haluaa teidan... Te sanotte: ”Voi, mina
en usko kaikkeen tuollaiseen hélmoon kéaytokseen.” Menk&a
ja eldkad, menkiid ja eldkdd synnissd, eldkdd synneissdnne.
Mutta ennen kuin te méatanette, ennen kuin te méatianette omille
ajatuksillenne, ennen kuin te métinette hienolle tyylillenne ja
tulette uudeksi ja uudestisynnytte, ja tuo uusi Eldméa tulee
olemaan taysin erilainen, kuin se vanha, joka meni maahan.

8  Maissin jyvd menee maahan keltaisena, se nousee esiin
vihrednid. Menee maahan kovana, koteloituna, se tulee ylos
taipuisana ja tuulen puhaltamana. Oi, kunnia! Halleluja! Kun
tuuli alkaa puhaltaa, vilja ei voi tehdd muuta kuin liikkua,
heilahdella, mutta tuo pieni—pienilehti taipuu ja iloitsee, kasvaa
silloin, vahvistaa itsedin. Siitd ei voi koskaan tulla lehtei,
ennen kuin tuo jyva on kuollut ja médantynyt. Ei vain kuollut;
madantynyt. Se ei enédd voi tulla takaisin, mutta elamé tulee
siita esiin.

9 Kuten sanoin hetki sitten, syntymd on hirvittdva asia,
saastainen, likainen, saastaisista saastaisin, mutta siind on
elama. Kun te piditte itsednne saastaisina, pidatte metodistisen,
baptistisen ja helluntailaisen uskontunnustuksenne saastaisena,
ja kuolette alttarilla, silloin uusi elama tulee sisille. Pyh&d Henki
kohottaa teidat sen ylapuolelle; te ndette Jumalan.

91 Me tulemme ndkemidn Hé&net jonain ihanana paivani.
Jonakin paivand kuolevaisten ndkopiirin ulkopuolella, me
tulemme nikemiin Héanet. Uskotteko te sen? Jonakin paivana
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kuolevaisten n#kopiirin ulkopuolella, sielld minua odottaa
iloinen huominen.

92 Mina seisoin taalla nurkassa eilen illalla ja ajattelin, ettd
néin pienen rabbi Lawsonin. Kun hénell oli tapana olla tailla ja
ojentaa vanha kévelykeppinsé ja vetdd minua niskallaan, minun
niskani ympériltd kavelykepillddn, t44lt4 aina saarnastuoliin,
ja laulaa tuota laulua, ”Sielld minua odottaa...” [Tyhja kohta
nauhalla—Toim.]...?...

93 Jotakin tapahtui! Se otti maailman pois. Alan ndhd4 asioita
eri tavalla. Olen murehtinut niin paljon sitd tapaa, jolla
nadma amerikkalaiset toimivat, jatkuvasti, vuodesta toiseen,
ndhden naiset ja miehet, kuinka he hépdiiseviat itseddn ja
menevit syntiin, kunnes minulla melkein oli hermoromahdus,
kaksi tai kolme kertaa, murehtiessani sitd. Eilen mind sanoin
Jumalalle: "Mind en murehdi endd.” Sinun Sanasi sanoi, etta
niin tulisi olemaan. Mutta minid seison sielld, missi taistelu
on kuumimmillaan ja puhun sitd vastaan kaikella, silld mita
minussa on.”

9  FEradnad paivanad seistesséni Green’s Mill:ssd, luolassani,
kaukana korvessa, oltuani rukoilemassa koko paivin. Ja noin
kolmen aikaan, kun aurinko oli laskemassa, ja mind seisoin
sielld katsellen toiselle puolelle, tulin ulos luolasta erdén ison
kiven paalle. Ja seisoin sielld katsellen kohti it&a, ylistden
Herraa. Ja saatoin ndhdé auringon laskeutuvan puiden takana
vuoren huipulla, kun katselin yli kanjonin toisiin, ja sielld oli
paljon puiden lehdistdd, oli niin hiljaista, kuin voi olla. Ja
mind sanoin: "Herra, erddné paivand Sind katkit Mooseksen
kallion halkeamaan, ja Sind kuljit Hanen ohitseen, koska hin
oli uupunut. Mutta Sina kuljit ohitse, hén sanoi, ettd se 'naytti
kuin miehen seldltd.”” Mina sanoin: "Kéatke minut halkeamaan,
Herra.” Siihen aikaan toisella puolellani, sielld tuli pieni tuuli
liikkuen lapi pensaikon. Se liikkui suoraan, tullen suoraan
sivultani, pieni tuuli liikkuen sinne, meni ldpi metsidn. Mina
seisoin siella.

Jonakin paivénd, Jumala yksin tietds, missa tai
milloin,

Kuolevaisen elaméan rattaat kaikki seisovat
hiljaa,

Silloin mind menen asumaan Siionin vuorelle.

Jonakin péaivdnd kuolevaisen tietoisuuden
ulottumattomissa,

Jonakin pdiviana, Jumala yksin tietda, missa tai
milloin,

(Mita  tulee tapahtumaan? Se tulee
paattyméaédn, kaikkien ndiden pienten
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rattaiden pyoriminen.) Kuolevaisen eldméin
rattaat kaikki seisovat hiljaa,

Silloin me menemme asumaan Siionin
vuorelle.

Pyorahtakaa alhaalla, suloiset vaunut,
Tullen viem&an minut kotiin,;
Pyorahtakas alhaalla, suloiset vaunut,
Tullen viem&an minut kotiin.

Jos siné pééaset sinne ennen minua,

Tullen viem&an minut kotiin;

Kerro myo6s veli Bosworthille ja kaikille
ystavilleni,

Ne tulevat vain viem#an minut kotiin.

Nyt pyorahtdkaa alhaalla... (Ne tulevat
pistdytymadn jonakin pidivinid ja viem&in
minut ylos.). . .vau-. ..

(Jokainen puu tulee olemaan tulessa; Jumalan
enkelit, tuliset vaunut)...viem&an minut
kotiin;

Pyorahtakaa alhaalla, suloiset vaunut,

Tullen viem&an minut kotiin.

9 Jonakin né&istd paivistd, jonakin niistd péaivista
kuolinhetkeni ldhestyessd, odottaessani Hanen tulemustaan.
Se on totta.

Miné katselin yli Jordanin, ja mitd mind néin

Tullen viem&&an minut kotiin; (niin kuin vanha
Elia katseli yli Jordanin)

Joukko kirkkaita enkeleitd tullen noutamaan
minua,

He olivat tulossa viemaan minut kotiin.

Pyordhtakad alhaalla, tulkaa alas, suloiset
vaunut,

Tullen viemaan minut kotiin;

Pyorahtakaa alhaalla, suloiset vaunut,

Tullen viem&aan minut kotiin.

9 Herra Jeesus, tdimén vaunun siunattu ajaja, vanhan Siionin
laivan kapteeni, elamén laivan, liikkkuu alas 1dpi rakennuksen,
puhuen, Hanen ldsnéolonsa on taalla. Itse Pyhd Henki, joka nosti
Hanet ylos haudasta, on tdalla.

97 Koska he eivit ole jakaneet rukouskortteja, onko ta4lla joku,
joka tuli kaupungin ulkopuolelta, jota miné en tunne, joka on
taalla rukousta varten? Kohottakaa kitenne, ne, joita mind en
tunne. Nostakaa kitenne ylos, ne, joita mini en tunne. Te, te
sielld. Luulen, ettd tuo pieni kaveri tuolla, jolla on viikset,
joku kohotti kétensé siind suunnassa. Kylla, siné, kohotitko sind
katesi? Hyva on. Sielld takana, siné, herra. Hyva on. Oletteko
te kaikki vieraita minulle? Ettd Herra Jeesus, sama lauman
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Paimen taalla, uskotteko te, ettd Hanen lupauksensa ovat totta?
Hén voitelee seurakuntansa ja ”Niitd tekoja, joita Mina teen,
myos te tulette tekeméén. Suurempiakin kuin ne ovat, te tulette
tekeméén, silld Minad menen Iséni tyko. Enemmén kuin tdmén!”
Uskotteko te sen?

98 Kohotitko sina katesi, ettd sind et tunne minua? Uskotko
sind, ettd Jumala voi kertoa minulle, mitd on sydamellédsi, voi
puhua minulle aivan niin kuin Han teki naiselle, joka kosketti
Hanen viittaansa? Uskotko sini, ettd Han on Ylimmainen pappi,
jota voidaan koskettaa meiddn heikkoutemme tunteella? Jos
Jumala paljastaa minulle sinun tilasi, uskotko sind minun olevan
Hénen profeettansa, uskotko, ettd Hanen ldsnéolonsa on taalla,
ja siksi Han sallii sen? Siné rukoilet vaimosi puolesta. Hanen
lonkkansa on rikki, sijoiltaan mennyt lonkka. Se on totta. Jos
se on totta, nouse ylés. Hyvd on, mene, 16ydd hinet, terveeni.
Aamen.

99  Enta sina taalla takana, pieni kaveri, joka nousi ylos, jolla
oli viikset? Uskotko sind koko sydadmestédsi? Uskotko siné, etta
Jumala voi kertoa minulle sinun vaivasi? Uskotko sini, etta
poikasi tulee terveeksi? Sind uskot? Sinulla on poika, jolla on
CP-vamma. Se on totta. Sini et ole... Se on Kentuckysta. Jos
se on totta, nosta kitesi ylos. Mina en tunne sinua, enhin? Jos
miné tunnen. .. Kohota kitesi tdlld tavalla, jos me emme tunne
toisiamme. Se on totta. Luottaen Jumalaan. Uskotko sind? Niin
kuin uskot, 10yda poikasi sellaisena, kuin uskot. Pid&d se vain
sydamellasi.

100 Ketka taalla kohottivat katensa, jotka eiviat—eivat. . . Olitko
se sind? Hyva on, herra, uskotko sind minun olevan Jumalan
profeetta? [Mies sanoo: Aamen.”—Toim.] Uskotko sinid, koko
syddmestési? Sinun ei tarvitse tulla esiin, seiso vain juuri siiné.
Hyva on, herra, mikd on sinun vaivasi, sinulla on diabetes.
[’Se on totta.”’] Ja se vaivaa jalkaasi. ["Kylld.”] Sind olet
Ohiosta. ["Kylla.”] Sinun nimesi on herra Miller. [”Se on totta.”]
Mene takaisin kotiisi ja tule terveeksi. Hyva on, usko koko
syddamestéasi. Hyva on.

Sina uskot. . . Usko se. Jos siné voit uskoa!

101 Rouva, joka istuu taalla, kohotitko sind kétesi? Suuri rouva,
silméalasit paéssé, uskotko siné koko syddmestési? Siné uskot. . .
Uskotko sind minun olevan Jumalan palvelija? Sind uskot?
Hyva on, jos Jumala voi kertoa minulle, mikd on sinun vaivasi,
uskotko sind? Sydénvaiva. Hyva on, kohota kétesi, jos se on totta.
Hyva on.

102 Rouva sinun vieressdsi nousi ylos. Sydin; mutta se on
oikeastaan sinun silmési. Minad tunnen hinet. Hyva on, jos sina
voit uskoa!
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103 Sjella takana, seuraavalla miehelld sielld takana, on
sydansairaus myos, ja ihosairaus. Uskotko sini, ettd Jumala
tekee sinut terveeksi? Sin& uskot, herra?

104 TH35114 jossakin on mies, joka kohotti kidtensa, joka ei. ..
herra Schubert. Hyva on, herra. Hyva on, uskotko sind? Se on
silmiesi puolesta, myos, eiko olekin? Sina rukoilet ditisi puolesta,
joka myo0s istuu siella. Jos se on totta, kohota kitesi. Me olemme
vieraita. Onko se totta? Purista katta, puristakaa késia toistenne
kanssa. Hyva on, se on oikein. Jos voit uskoa, voit vastaanottaa!

105 Ylosnoussut Jeesus Kristus on rakennuksessa. Hian on Sama.
Mita se tekee teille? Oletteko te antaneet maailman imeé kaiken
voiman ulos itsestdnne? Kunnia! Mina haluan uudestisyntymaén!
Mina haluan uuden eldméan! Miné en valita siitd, milld koneella
se tulee, jos minun taytyy olla hihhuli, mitd tahansa. Mina
en valita siitd, milla koneella se tulee, mind haluan sellaisen
todellisen Pyhédn Hengen, joka on paalldni nyt. Mind haluan
pitaé sen! Min& haluan sen mieluummin kuin kaikki maailman
asiat. Aamen! Uskotteko te? Uskotteko te, ettd Han on taalla?

106 T.aittakaa kédtenne silloin toistenne paélle. Kertokaa minulle
yksikin asia, mitd Han vield voisi tehda lisdd. Ei mitadan.
Uskokaa nyt. Uskokaa, etté se on ohitse.

107 Herra Jumala, taivaan ja maan Luoja, iankaikkisen
elaman aikaansaaja ja kaikkien hyvien lahjojen antaja, Sinun
Henkesi on tdilla voidellen niin, Herra, ettd rakennus nayttaa
hengittavan, liikkuen edestakaisin. Miksi ihmiset eiviat voi
ymmairtads sitd, Herra? Ovatko he—ovatko he liittyneet niin
paljon yhteen maailman kanssa ja tulleet niin kylmiksi ja
muodollisiksi ja kankeiksi, kunnes he eiviat endé tunne Sinua?
Herra Jumala, suo tdmén voiman koskettaa jokaista ja jokaisen
sairaan tulla parannetuksi, jokaisen syntisen pelastua ja
Jumalan saada kunnia. Jeesuksen Kristuksen, Jumalan Pojan
kautta mina pyydén sitd. Aamen.

108 Uskotteko te sen? Kohottakaa kétenne. Vastaanotatteko
te parantumisenne? Jumala siunatkoon teitd. Nyt menkda ja
havaitkaa sen olevan juuri niin kuin te uskotte, niin se tulee
olemaan silla tavalla. Mind nden nikyjen tulevan esiin toistensa
paélle. Se on totta. Minun taytyy tulla takaisin tina iltana.

109 Jos te ette usko sitd nyt, te ette koskaan tule uskomaan. Se
on totta. Jeesus teki sen kerran ja he sanoivat: ”Sin& olet. ..
Me tieddmme, kun Messias tulee, Han kertoo meille tdmén.”
Nainen sanoi: "Mini tiedin, ettd Messias tekee sen. Mutta kuka
Sin& olet?”

Han sanoi: ”Miné olen Se.”

110 Sjlloin nainen juoksi kaupunkiin ja sanoi: "Tulkaa
katsomaan miesté, joka tiesi, mitd miné olin ja mité olen tehnyt.
Eiko tdma ole Messias?”
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111 Han sanoi: "Namai asiat tulevat jalleen viimeisinad paivina.
Seurakunta tulee saarnaamaan totuutta, se tulee seisomaan
Sanassa. Se tulee tayttaimaan Jumalan kaskyt. Se ei liity yhteen
maailman kanssa. Ja sielld Miné tulen liitkkumaan ja tekemiin
nditd samoja asioita.”

112 Mutta Héan sanoi: "He tulevat olemaan vakivaltaisia,
poyhkeitd, hekumaa enemmin kuin Jumalaa rakastavia,
epasopuisia, panettelijoita, heilld on jumalisuuden muoto,”
hyvin uskonnollisia, kdyden kirkoissa. "Heilla on jumalisuuden
muoto, mutta he kieltavat sen voiman. Sellaisia karta!”

113 Te ihmiset, missd tahansa te olitte seurakunnassa, jotka Han
kutsui esiin juuri nyt, ndky on poissa minulta. Jos—jos se oli
totta, mitd miné sanoin ja mind en tuntenut teitd, kohottakaa
katenne, kuka se olikin. Kaikkialla seurakunnassa, jokainen—
jokainen henkilo. Hyva on. Néettek6? En tunne heitd, en ole
koskaan nahnyt heitd; mutta Pyha Henki on td4lla ja Han tuntee
heidat. Etteko te née, etté se en ole mina?

114 Kuunnelkaa! Jos Han on uskonut minulle sen tehtdvan, Han
luottaa minuun Sanan totuuden suhteen, koska totuus voi tulla
vain Sanan kautta. "Tehkda parannus, jokainen, ja ottakaa kaste
Jeesuksen Kristuksen nimessd syntienne anteeksisaamiseksi, ja
te saatte Pyhidn Hengen lahjan, silld lupaus on teille ja teiddn
lapsillenne, kaikille, jotka kaukana ovat, ketk#d ikind Herra
meidédn Jumalamme kutsuu.” Uskotteko te sen? Kastekokous on
aivan hetken paasta.

115 Kumartakaamme pédmme. Mind pyyddn pastoria
rukoilemaan, kun he valmistautuvat kastetta varten. Luulen,
ettd kastekokous on tulossa. Hyva on. Q
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